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PR_COD_1amCom

Objasnienie uiywanych znakow

*  Procedura konsultacji
**%  Procedura zgody
***]  Zwykla procedura ustawodawcza (pierwsze czytanie)
***[[  Zwykla procedura ustawodawcza (drugie czytanie)
***[II  Zwykla procedura ustawodawcza (trzecie czytanie)

(Wskazana procedura opiera si¢ na podstawie prawnej zaproponowanej
w projekcie aktu).

Poprawki do projektu aktu

W poprawkach Parlamentu zmiany do projektu aktu zaznacza si¢
wyttuszczonym drukiem i kursywa. Oznakowanie zwykla kursywa jest
wskazowka dla stuzb technicznych dotyczaca propozycji korekty elementow
projektu aktu w celu ustalenia tekstu koncowego (np. elementow

w oczywisty sposob biednych lub pominigtych w danej wersji jezykowej).
Tego rodzaju propozycje korekty wymagaja zgody whasciwych stuzb
technicznych.

W poprawkach do aktow istniejacych trzecia i czwarta linijka w naglowku
poprawki w projekcie aktu zawiera, odpowiednio, odniesienie do
istniejacego aktu i postanowienia tego aktu, ktore ulega zmianie. Fragmenty
przepisu aktu istniejacego, do ktorego Parlament wprowadza zmiany, a ktory

nie zostal zmieniony w projekcie aktu, zaznacza si¢ wytluszczonym drukiem.

Ewentualne skreslenia w obrebie takich fragmentéw zaznaczane sa w sposob
nastepujacy: [...].
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PROJEKT REZOLUCJI LEGISLACYJNEJ PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO

w sprawie wniosku dotyczacego rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
zmieniajgcego rozporzadzenie Rady (WE) nr 485/2008 w sprawie kontroli przez
panstwa czlonkowskie transakcji stanowiacych czes$¢ systemu finansowania przez
Europejski Fundusz Rolniczy Gwarancji

(COM(2010)0761 — C7-0002/2011 — 2010/0366(COD))

(Zwykla procedura ustawodawcza: pierwsze czytanie)
Parlament Europejski,

— uwzgledniajac wniosek Komisji przedstawiony Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
(COM(2010) 761),

— uwzgledniajac art. 294 ust. 2, art. 42 oraz art. 43 ust. 2 Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej, zgodnie z ktérymi Komisja przedstawita wniosek Parlamentowi (C7-
0002/2011),

— uwzgledniajac art. 294 ust. 3 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

— uwzgledniajac opinie Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spolecznego z dnia ...,
— uwzgledniajac art.55 Regulaminu,

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Rolnictwa i Rozwoju Wsi (A7-0000/2011),

1. przyjmuje w pierwszym czytaniu stanowisko okreslone ponize;j;

2. zwraca si¢ do Komisji o ponowne przedlozenie mu sprawy, jesli uzna ona za stosowne
wprowadzenie znaczacych zmian do jego wniosku lub zastapienie go innym tekstem;

3. zobowiazuje swojego przewodniczacego do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie,
Komisji 1 parlamentom panstw cztonkowskich.

Poprawka 1
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia — akt zmieniajacy
Punkt 3 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(3) Komisja powinna otrzymaé (3) Aby zapewnié naleiyte dzialanie
uprawnienia do przyjmowania aktow systemu ustanowionego na mocy
delegowanych zgodnie z art. 290 Traktatu, rozgporzqdzenia (WE) nr 485/2008,
aby mogla uzupetniaé lub zmieniaé Komisja powinna zosta¢ uprawniona do
niektore, inne niz istotne, elementy przyjmowania aktéw zgodnie z art. 290
rozporzadzenia (WE) nr 485/2008. NaleZy Traktatu o funkcjonowaniu Unii

! Opinia nieopublikowana jeszcze w Dz.U.
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okreslié, wobec ktorych elementow
stosowac bedzie moina wymienione
uprawnienia, a takie warunki, ktorym
uprawnienia te bedq podlegac.

Europejskiej w odniesieniu do
uzupelnienia lub zmiany niektorych,
innych niz istotne, elementow tego
rozporzadzenia. Szczegdlnie istotne jest,
aby w czasie prac przygotowawczych
Komisja prowadzila stosowne konsultacje,
w tym g ekspertami. W procesie
przygotowywania i sporzqdzania aktow
delegowanych Komisja powinna
zagwarantowad rownoczesne, terminowe
i odpowiednie przekazywanie stosownych
dokumentow Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie.

Or. en

Uzasadnienie

Dostosowanie tekstu prawnego zgodnie ze wspolnym porozumieniem dotyczqcym
praktycznych rozwiqzan w stosowaniu aktow delegowanych (art. 290 TFUE).

Poprawka 2

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia — akt zmieniajacy

Punkt 4 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(4) Aby zapewni¢ jednolite stosowanie
rozporzadzenia (WE) nr 485/2008 we
wszystkich panstwach czlonkowskich,
Komisji nalezy nadaé uprawnienia do
przyjmowania aktow wykonawczych
zgodnie z art. 291 Traktatu. W
szezegolnosci nalely Komisji nadaé
uprawnienia do przyjmowania jednolitych
przepisow dotyczqcych wymiany
informacji. Komisja powinna przyjmowad
te akty wykonawcze 7 pomocq Komitetu
ds. Funduszy Rolniczych ustanowionego
na mocy art. 41d ust. 1 rozporzqdzenia
Rady (WE) nr 1290/2005 z dnia 21
czerwca 2005 r. w sprawie finansowania
wspdlnej polityki rolnej, zgodnie 7
przepisami rozporzqdzenia (UE) nr
XX/XXXX Parlamentu Europejskiego i
Rady w sprawie ... [NaleZy uzupetnié po
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Poprawka

(4) Aby zapewni¢ jednolite warunki
wdraZania rozporzadzenia (WE) nr
485/2008, Komisji nalezy powierzyé
uprawnienia wykonawcze. Uprawnienia te,
o ile przepisy nie stanowiq wyraZnie
inaczej, powinny byé wykonywane zgodnie
z przepisami rozporzqdzenia (UE) nr
182/2011 Parlamentu Europejskiego

i Rady 7 dnia 16 lutego 2011 r.
ustanawiajqcego przepisy i zasady ogolne
dotyczqce trybu kontroli przez panstwa
czlonkowskie wykonywania uprawnien
wykonawczych przez Komisje'.
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przyjeciu rozporzqdzenia w sprawie
srodkow kontroli, o ktorym mowa w art.
291 ust. 3 TFUE, bedqcego obecnie
przedmiotem debaty w Parlamencie
Europejskim i w Radzie].

'DzU. L 2097;11.8.2005,s. 1.

Or. en

Uzasadnienie
Poprawka zgodna z wzorem przepisow dotyczqcych aktow wykonawczych, ktore podlegajq
kontroli panstw cztonkowskich zgodnie z rozporzqdzeniem (UE) 182/2011 Parlamentu
Europejskiego i Rady ustanawiajqcym przepisy i zasady ogolne dotyczqce trybu kontroli przez
panstwa czlonkowskie wykonywania uprawnien wykonawczych przez Komisje.

Poprawka 3

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia — akt zmieniajacy

Artykul 1 — punkt 1
Rozporzadzenie (WE) nr 485/2008
Artykut 1 —ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

artykut 1 ust. 2 zdanie drugie otrzymuje
brzmienie:

Aby wylaczy¢ z zakresu stosowania
niniejszego rozporzadzenia te srodki, ktore
ze wzgledu na swoj charakter nie
kwalifikujq si¢ do przeprowadzenia
kontroli ex post w formie badania
dokumentow handlowych, Komisja moze —
w drodze aktow delegowanych i zgodnie z
warunkami, o ktorych mowa w art. 13a,
13b 1 13c niniejszego rozporzadzenia —

PR\858215PL.doc

Poprawka

artykut 1 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

2. Niniejsze rozporzqdzenie nie stosuje si¢
do srodkow objetych zintegrowanym
systemem zarzqdzania i kontroli
podlegajqcym rozporzqdzeniu Rady (WE)
nr 73/2009 7 dnia 18 stycznia 2009 r.
ustanawiajgcemu wspolne zasady dla
systemow pomocy bezposredniej w
zakresie wspdlnej polityki rolnej oraz
okreslonych systemow wsparcia dla
rolnikow'.

,»Aby wylaczy¢ z zakresu stosowania
niniejszego rozporzadzenia te srodki, ktore
ze wzgledu na swoj charakter nie
kwalifikujq si¢ do przeprowadzenia
kontroli ex post w formie badania
dokumentow handlowych, Komisja moze —
w drodze aktow delegowanych i zgodnie z
warunkami, o ktorych mowa w art. 13a,
13b 1 13c niniejszego rozporzadzenia —

PE458.833v01-00
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ustanowi¢ wykaz innych $rodkoéw, wobec
ktorych nie stosuje si¢ niniejszego
rozporzadzenia.

ustanowi¢ wykaz innych srodkoéw, wobec
ktorych nie stosuje si¢ niniejszego
rozporzadzenia.”;

'DzU. L 30731.1.2009, s. 16.

Or. en

Uzasadnienie

Rozporzqdzenie 73/2009 zostato uchylone rozporzqdzeniem 1782/2003.

Poprawka 4

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia — akt zmieniajacy

Artykul 1 — punkt 4
Rozporzadzenie (WE) nr 485/2008
Artykul 13 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Uprawnienia do przyjecia aktow
delegowanych, o ktérych mowa w
niniejszym rozporzqdzeniu, przekazuje si¢
Komisji na czas nieokreslony.

Niezwlocznie po przyjgciu aktu
delegowanego Komisja powiadamia o tym

réwnoczesnie Parlament Europejski i Radg.

PE458.833v01-00
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Poprawka

1. Uprawnienie do przyjmowania aktow
delegowanych powierza si¢ Komisji na
warunkach okreslonych w niniejszym
artykule.

2. Przekazanie uprawnienia, o ktorych
mowa w art. 1 ust. 2, powierza si¢ Komisji
na okres pieciu lat od dnia ....*. Komisja
sporzqdza sprawozdanie dotyczqce
przekazanego uprawnienia najpozniej na
dziewieé miesigcy przed uplywem tego
piecioletniego okresu. Przekazanie
uprawnien jest w sposob dorozumiany
odnawiane na takie same okresy, chyba ze
Parlament Europejski lub Rada
sprzeciwiq si¢ temu odnowieniu nie
pozniej nii trzy miesiqce przed koncem
kaZdego okresu.

3. Przekazanie uprawnien, o ktorym
mowa w art. 1 ust. 2, moze zosta¢
odwolane w dowolnym momencie przez
Parlament Europejski lub Rade. Decyzja
o odwolaniu kiladzie kres przekazaniu
uprawnien okreslonych w tej decyzji.
Decyzja wchodzi w Zycie w dniu
nastepujqcym po publikacji tej decyzji w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej

PR\858215PL.doc



lub w okreslonym w nim poZniejszym
terminie. Nie wplywa ona na waznosé
aktow delegowanych juz obowiqzujqcych.

4. Niezwlocznie po przyjeciu aktu
delegowanego Komisja powiadamia o tym
réwnoczesnie Parlament Europejski i Radg.

5. Akt delegowany przyjety na mocy
niniejszego artykutu wchodzi w Zycie,
jezeli ani Parlament, ani Rada nie wyrazq
sprzeciwu w ciqgu dwumiesigcznego
okresu zawiadomienia Parlamentu
Europejskiego i Rady o akcie lub jeZeli
zaréowno Parlament Europejski, jak i
Rada powiadomiq Komisje, Ze nie
zamierzajq sig sprzeciwiac. Termin ten
podlega przedtuieniu o dwa miesiqce
inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub
Radly.

* naleZy wpisac date wejscia w Zycie
niniejszego rozporzqdzenia. Dz U.:

Or. en
Uzasadnienie

Przyjecie sformutowania zgodnego ze wspolnym porozumieniem dotyczqcym praktycznych
rozwiqzan w stosowaniu aktow delegowanych (art. 290 TFUE).

Poprawka S

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia — akt zmieniajacy
Artykul 1 — punkt 4

Rozporzadzenie (WE) nr 485/2008

Artykut 13 b

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Przekazanie uprawnien, o ktorym mowa w skreslony
art. 13a, moze zosta¢ odwotane przez
Parlament Europejski lub Radg.

Instytucja, ktora rozpoczeta wewnetrzng
procedure w celu podjecia decyzji, czy
zamierza ona odwolad przekazanie
uprawnien, informuje drugq instytucje i
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Komisje, odpowiednio wczesnie przed
podjeciem ostatecznej decyzji, wskazujqc
przekazane uprawnienia, ktore moglyby
zostac¢ odwolane, oraz mozliwe przyczyny
tego odwolania.

Decyzja o odwolaniu konczy przekazanie
uprawnien okreslonych w tej decyzji. Staje
sig ona skuteczna natychmiast lub od
poziniejszej daty, ktora jest w niej
okreslona. Nie wplywa ona na wainosé
aktow delegowanych juz obowiqzujqcych.
Jest ona publikowana w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej.

Or. en
Uzasadnienie

Przyjecie sformutowania zgodnego ze wspolnym porozumieniem dotyczqcym praktycznych
rozwiqzan w stosowaniu aktow delegowanych (art. 290 TFUE).

Poprawka 6

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia — akt zmieniajacy
Artykul 1 — punkt 4

Rozporzadzenie (WE) nr 485/2008

Artykut 13 ¢

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Parlament Europejski i Rada mogq skreslony
wyrazic¢ sprzeciw wobec aktu

delegowanego w terminie dwdch miesigcy

liczqc od daty zawiadomienia. Z

inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub

Rady termin ten jest przedtuiany o

miesiqc.

Jesli przed uplywem tego terminu ani
Parlament Europejski, ani Rada nie
wyrazq sprzeciwu wobec aktu
delegowanego, jest on publikowany w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej
oraz wchodzi w ycie 7 dniem podanym w
tym akcie.
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Akt delegowany moZe zostaé
opublikowany w Dzienniku Urzedowym
Unii Europejskiej i wejsé w Zycie przed
uplywem tego okresu, jezeli zarowno
Parlament Europejski, jak i Rada
poinformowaly Komisje o zamiarze
niewyrazania sprzeciwu.

Jesli Parlament Europejski lub Rada
wyrazq sprzeciw wobec aktu
delegowanego, nie wchodzi on w Zycie.
Instytucja, ktora wyraza sprzeciw wobec
aktu delegowanego, podaje uzasadnienie.

Or. en

Uzasadnienie

Przyjecie sformutowania zgodnego ze wspolnym porozumieniem dotyczqcym praktycznych
rozwiqzan w stosowaniu aktow delegowanych (art. 290 TFUE).

Poprawka 7

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia — akt zmieniajacy

Artykul 1 — punkt 4
Rozporzadzenie (WE) nr 485/2008
Artykul 13 d (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Komisja w stosownych przypadkach
przyjmuje — w drodze aktéw
wykonawczych i zgodnie 7 procedurq, o
ktorej mowa w art. 42d ust. 2
rogporzqdzenia (WE) nr 1290/2005 —
przepisy, ktorych celem jest zapewnienie
Jjednolitego stosowania niniejszego
rozporzqdzenia na terytorium Unii, w
szezegolnosci w odniesieniu do
nastgpujacych kwestii:

(a) koordynacja wspdlnych dziatan,

o ktorych mowa w art. 7 ust. 1;

(b) informacje szczegdtowe i specyfikacje
dotyczace: tredci 1 ksztattu wnioskow oraz

sposobu ich przedktadania; tresci 1 ksztattu
zawiadomien oraz sposobu ich

PR\858215PL.doc

Poprawka

Komisja — w drodze aktow wykonawczych
— przyjmuje szczegotowe przepisy w
odniesieniu do nastgpujacych kwestii:

a) koordynacja wspolnych dziatan,

o ktorych mowa w art. 7 ust. 1;

b) informacje szczegdtowe i specyfikacje
dotyczace: tredci 1 ksztattu wnioskow oraz

sposobu ich przedktadania; tresci i ksztattu
zawiadomien oraz sposobu ich

PE458.833v01-00
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przedkiadania, a takze dostarczania 1
wymiany informacji wymaganych na mocy
niniejszego rozporzadzenia;

c¢) warunki 1 $rodki publikacji informacji
wymaganych na mocy niniejszego
rozporzadzenia lub szczegdlowe przepisy i
warunki ich rozpowszechniania lub
udostgpniania przez Komisjg na rzecz
wiasciwych organow panstw
cztonkowskich.”.

przedkiadania, a takze dostarczania 1
wymiany informacji wymaganych na mocy
niniejszego rozporzadzenia;

c¢) warunki 1 $rodki publikacji informacji
wymaganych na mocy niniejszego
rozporzadzenia lub szczegdlowe przepisy i
warunki ich rozpowszechniania lub
udostgpniania przez Komisjg na rzecz
wiasciwych organow panstw
cztonkowskich.”.

Te akty wykonawcze przyjmowane sq
zgodnie 7 procedurq sprawdzajqcq,
o ktorej mowa w art. 13e ust. 3.

Or. en

Uzasadnienie
Poprawka zgodna z wzorem przepisow dotyczqcych aktow wykonawczych, ktore podlegajq
kontroli panstw cztonkowskich zgodnie z wnioskiem dotyczqcym rozporzqdzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady ustanawiajqcego przepisy i zasady ogolne dotyczqce trybu kontroli
przez panstwa cztonkowskie wykonywania uprawnien wykonawczych przez Komisje.

Poprawka 8

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia — akt zmieniajacy

Artykul 1 — punkt 4
Rozporzadzenie (WE) nr 485/2008
Artykul 13 e (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE458.833v01-00

Poprawka

Artykut 13e

1. Komisje wspomaga Komitet ds.
Funduszy Rolniczych ustanowiony
rozporzqdzeniem (WE) nr 1290/2005.

2. Komitet ten jest komitetem w
rozumieniu rozporzqdzenia (UE) nr
182/2011.

3. W przypadku odestania do niniejszego
ustepu stosuje sig art. 5 rozporzqdzenia
(UE) nr 182/2011.

Or. en
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Uzasadnienie
Poprawka zgodna z wzorem przepisow dotyczqcych aktow wykonawczych, ktore podlegajq
kontroli panstw cztonkowskich zgodnie z wnioskiem dotyczqcym rozporzqdzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady ustanawiajqcego przepisy i zasady ogolne dotyczqce trybu kontroli
przez panstwa cztonkowskie wykonywania uprawnien wykonawczych przez Komisje.
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UZASADNIENIE

Traktat z Lizbony znosi dawny system komitologii, ktory opierat si¢ na klasycznych
procedurach komitologii (procedura doradcza, procedura zarzadzania i procedura regulacyjna)
oraz na procedurze regulacyjnej pofaczonej z kontrola. System ten zastapita obecnie struktura
dwupoziomowa zlozona z aktéw delegowanych (w przypadku ktorych Parlament ma prawo
weta) 1 aktow wykonawczych, ktora nadaje Komisji uprawnienia wykonawcze. W zwiazku z
tym dotychczasowe prawodawstwo trzeba dostosowaé do nowej rzeczywistosci.

Jeden z pierwszych wnioskow dotyczy dostosowania omawianego wniosku dotyczacego
rozporzadzenia zmieniajacego rozporzadzenie Rady (WE) nr 485/2008 w sprawie kontroli
przez panstwa cztonkowskie transakcji stanowiacych czg$¢ systemu finansowania przez
Europejski Fundusz Rolniczy Gwarancji

Whniosek ogranicza sig jedynie do zmian majacych na celu to dostosowanie.
Dostosowanie do przepisow TFUE dotyczacych uprawnien wykonawczych

Po wejsciu w zycie Traktatu z Lizbony uprawnienia powierzone Komisji na mocy
rozporzadzenia (WE) nr 485/2009 musza zosta¢ dostosowane do postanowien art. 290 1 291
Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE), ktére rozr6zniaja dwa rodzaje aktow
wydawanych przez Komisjg:

— na podstawie art. 290 prawodawca moze przekazywa¢ Komisji uprawnienia do
przyjmowania aktéw o charakterze nieustawodawczym o zasiggu ogolnym, ktore uzupetniaja
lub zmieniaja niektore inne niz istotne elementy aktu ustawodawczego. Akty prawne przyjete
w ten sposob przez Komisje¢ sa wedlug terminologii stosowanej w Traktacie ,,aktami
delegowanymi” (art. 290 ust. 3);

—zgodnie z art. 291 TFUE panstwa czlonkowskie przyjmuja wszelkie srodki prawa
krajowego niezbgdne do wprowadzenia w zycie prawnie wiazacych aktow Unii. W aktach
tych powierza si¢ Komisji uprawnienia wykonawcze, jezeli potrzebne sa jednolite warunki
ich wdrazania. Akty prawne przyjgte w ten sposob przez Komisj¢ sa wedtug terminologii
stosowanej w Traktacie ,,aktami wykonawczymi” (art. 291 ust. 4).

Propozycje sprawozdawcy dotyczace dostosowania

Sprawozdawca popiera wniosek Komisji. Sprawozdawca wnikliwie zbadat wniosek Komisji
w oparciu o kryteria okreslone dla kazdego rodzaju aktu i wskazat obszary, w ktorych
spelniono warunki zwigzane z aktami delegowanymi. Wniosek zostal tak samo poddany
analizie pod katem warunkow, jakie powinny spetnia¢ akty wykonawcze. Nie zauwazono
zadnych niescistosci. Zastosowanie postanowien dotyczacych aktéw delegowanych i
wykonawczych jest wlasciwe.

Ponadto w zwiazku z niedawno zawartym wspolnym porozumieniem dotyczacym
praktycznych rozwiazan w stosowaniu aktow delegowanych (art. 290 TFUE), jak rowniez z
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zakonczeniem procedury dotyczacej rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
ustanawiajacego przepisy i zasady ogolne dotyczace trybu kontroli przez panstwa
cztonkowskie wykonywania uprawnien wykonawczych przez Komisjg, sprawozdawca
proponuje zaktualizowana wersj¢ tekstu prawnego, ktdra zawiera sformutowanie uzgodnione
przez Parlament i Radg, réwniez w odniesieniu do innych warunkéw delegowania uprawnien
(czas trwania, termin wnoszenia sprzeciwu wobec aktu delegowanego, wydtuzenie tego
terminu, procedura komitetowa itp.).

Whniosek zmienia rozporzadzenie 485/2008 poprzez dodanie zapisu o aktach delegowanych
(art. 1 ust. 2) — ustanowienie wykazu srodkow, do ktorych niniejsze rozporzadzenie si¢ nie
stosuje. Pierwsze zdanie art. 1 ust. 2 rozporzadzenia 485/2008 zawiera odniesienie do
rozporzadzenia 1782/2003", ktére juz nie obowiazuje i zostato zastapione rozporzadzeniem
73/2009%, a przepis ten nie zostat zmieniony tym wnioskiem, w zwiazku z czym konieczne
jest wprowadzenie poprawki.

Artykul 13d przegrupowuje wszystkie przepisy odnoszace si¢ do aktéw wykonawczych.
Powoluje si¢ on na procedurg aktow wykonawczych z ,,art. 42d ust. 2 rozporzadzenia
1290/2005” (tj. procedurg sprawdzajaca). Artykul ten zostat wprowadzony do rozporzadzenia
1290/2005° wnioskiem COD 2010/0365, ktory wciaz nie zostal przyjety. Jesli obecnie
omawiany wniosek zostanie przyjety przed zawierdzeniem wniosku COD 2010/0365, moze to
doprowadzi¢ do powstania probleméw co do poprawnego przywolania stosowanej procedury.
Dlatego tez o procedurze wspomina si¢ bezposrednio w tekscie.

Czgsci sformutowan artykutldw odnoszacych si¢ do przekazywania uprawnien (art. 13a-13c)
nie odpowiadaja ustandaryzowanemu brzmieniu tych artykutéw przyjgtemu w projekcie
wspolnego porozumienia ani sformutowaniu przyjgtemu przez instytucje w rozporzadzeniu
438/2010, dlatego wymagaty one zmiany®.

! Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1782/2003 z dnia 29 wrzesnia 2003 r. ustanawiajace wspolne zasady
programow wsparcia bezposredniego w ramach wspdlnej polityki rolnej i ustanawiajace niektore programy
wsparcia dla rolnikéw, oraz zmieniajace rozporzadzenia (EWG) nr 2019/93, (WE) nr 1452/2001, (WE)

nr 1453/2001, (WE) nr 1454/2001, (WE) nr 1868/94, (WE) nr 1251/1999, (WE) nr 1254/1999. (WE)

nr 1673/2000, (EWG) nr 2358/71 oraz (WE) nr 2529/2001, Dz.U. L 270z 21.10.2000, s. 1-69.

* Rozporzadzenie Rady (WE) nr 73/2009 z dnia 19 stycznia 2009 r. ustanawiajace wspélne zasady dla systemow
wsparcia bezposredniego dla rolnikéw w ramach wspdlnej polityki rolnej i ustanawiajace okreslone systemy
wsparcia dla rolnikéw, zmieniajace rozporzadzenia (WE) nr 1290/2005, (WE) nr 247/2006, (WE) nr 378/2007
oraz uchylajace rozporzadzenie (WE) nr 1782/2003, Dz.U. L 30 z 31.1.2009, s. 16-99.

? Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1290/2005 z dnia 21 czerwca 2005 r. w sprawie finansowania wspélnej polityki
rolnej, Dz.U. L 209 z 11.8.2005, s. 1-25.

* Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 438/2010 z dnia 19 maja 2010 r. zmieniajace
rozporzadzenie (WE) nr 998/2003 w sprawie wymogdw dotyczacych zdrowia zwierzat, stosowanych do
przemieszczania zwierzat domowych o charakterze niehandlowym, Dz.U. L 132 z29.5.2010, s. 3-10.
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